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Sakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Ett felaktigt bruk kan
dock leda till personskador och skador pa foremal.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdrjar an-
vanda skapet. Det ar viktigt eftersom den innehaller information
om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. | och med det
undviker du olyckor och skador pa skapet.

Miele tar inget ansvar for skador som orsakats av att sakerhetsan-
visningarna och varningarna inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och 6verlamna den vid
agarbyte.

Anvandningsomrade

» Detta skap far endast anvandas i privata hushall eller i hushallslik-

nande miljGer.
Detta skap ar inte avsett att anvdndas utomhus.

» Sképet ar endast avsett att anvandas i hushall eller i hushallslik-
nande miljoer for kylning och férvaring av livsmedel for hushallsbruk.
Alla andra anvandningssatt ar otillatna och kan innebéra fara fér an-
vandaren.

» Skapet lampar sig inte for lagring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat och liknande @mnen eller produkter. Vid
sadan anvandning kan de lagrade sakerna/varorna skadas eller for-
storas. Vidare ar skapet inte lampat att anvéndas pa platser med risk
for explosion.

Miele ansvarar inte foér skador som har uppkommit till foljd av otilla-
ten eller felaktig anvandning.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller pa grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan an-

vanda skapet pa ett sékert satt, far endast anvanda det under upp-
sikt eller anvisning av en ansvarig person.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anvandas samt forstatt vad som kan
ga fel.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under atta &r bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

» Barn fran atta ar och uppét far endast anvanda skpet utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett
sakert satt. Barn méaste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Barn far inte rengdra eller underhalla sk&pet utan uppsikt.

» Hall uppsikt éver barn som befinner sig i ndrheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

» Risk for kvavning! Barn kan under lek linda in sig i férpacknings-
material (till exempel plastfolie) eller dra det éver huvudet och kva-
vas. Hall darfér barn borta fran forpackningsmaterial.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Kylsystemets tathet ar kontrollerad. Skapet uppfyller gallande sa-
kerhetsbestammelser och EG-riktlinjer.

» Detta skdp innehaller kdldmedlet Isobutan (R600a), en miljéméas-
sigt hallbar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet och
férstarker inte vaxthuseffekten.

Anvandning av detta miljovanliga kéldmedium har delvis lett till 6kat
driftljud. Férutom ljud fran kompressorn kan det ocksa uppsta stréom-
ningsljud i hela kylsystemet. Dessa effekter kan tyvérr inte undvikas.
De paverkar dock inte skapets prestanda.

Se till att inga delar av kylsystemet skadas under transport, uppstall-
ning och montering. Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonska-
dor!

Vid skador:

— Undvik éppen eld och saker som ar lattantanda.
- Bryt strommen till skapet.

- Vadra rummet dar skapet star i nagra minuter och
— kontakta Miele service.

» Ju mer kdldmedium ett skap innehaller, desto stdrre maste rum-
met dar det star vara. Om det skulle uppsta lackage kan det i allfér
sma rum bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Rummet
maste vara minst 1 m® per 8 g kdldmedium. Mangden kéldmedium
framgar av typskylten som finns inuti skapet.

» Anslutningsinformationen (sékring, frekvens och spénning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstamma med elnéatets for att undvika
skador péa skapet. Jamfér denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.

» Sképets elektriska sékerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhetsférutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Tillférlitlig och saker drift av sképet garanteras endast nar det &r
anslutet till det offentliga elnatet.

» For att undvika risker for anvandaren méaste anslutningskabeln,
om den ar skadad, bytas ut av Miele service eller en av Miele aukto-
riserad fackman.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elndtet med hjélp av sa-
dana.

» Om spanningsférande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfér inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stank kan forekom-
ma (till exempel garage, tvattstugor och s vidare).

» Detta skap far inte anvéandas pa platser som inte &r fasta (till
exempel batar).

» Ett skadat skdp kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att
det inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

» Anvand endast skapet nar det ar inbyggt. Pa sa vis garanteras en
séker funktion.

» Vid installation, underhéllsarbeten och reparationer méaste skapet
vara spanningsfritt. Det ar det endast i nagot av foljande fall:

— Nér sékringarna ar franslagna.

— Nar skruvsékringarna ar helt utskruvade.

— Nar anslutningskabeln &r utdragen ur eluttaget. Dra i stickpropp-
en, inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

» Ej fackmaéssigt utford installation, underhall och reparation kan
medfdra avsevarda risker for anvandaren.

Installationer, underhall och reparationer far endast utféras av en av
Miele auktoriserad fackman.

» Garantin upphdr om sképet repareras av nagon annan an av Miele
auktoriserad service.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls. Defekta delar far endast bytas ut mot origi-
nalreservdelar.

Anvandning

» Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststéllda rumstempe-
raturer inte over- eller underskridas. Klimatklassen star pa typskylten
inuti skapet. Lag rumstemperatur leder till att kompressorn bara &r
inkopplad kortare stunder och pa sa vis kan skapet inte halla den er-
forderliga temperaturen.

» Om ventilationséppningarna técks for eller blockeras 6kar energi-
forbrukningen och skador pa vinkylen kan inte uteslutas.

» Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
ddérren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med skapets plastdelar. Da kan spanningssprickor
i plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

» Forvara inga explosiva &mnen eller produkter med anténdliga driv-
gaser (till exempel sprayburkar) i skapet. Lattantédndliga gasbland-
ningar kan antandas av elektriska komponenter.

Risk fér brand och explosion!

» Anvand inga elektriska maskiner i skapet (till exempel for att till-
verka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar gnistor.
Risk for explosion!

» Vid fortaring av livsmedel som forvarats for lange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, sdsom exempel-
vis varans farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kon-
trollera hallbarhetsdatum och livsmedelstillverkarens forvaringsanvis-
ningar!

» Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkénda tillbehor an-
vands galler inte lAngre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

> Angan i en angrengodrare kan tranga fram till spanningsledande
delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengodrare vid rengoring av skapet.

» Spetsiga och vassa féremal skadar kylslingorna och sképet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

— ta bort frost- och isskikt
— lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

» Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

» Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga I6snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

Transport

» Transportera alltid skapet stdende och i transportférpackningen
for att det inte ska skadas.

» Var alltid tva nér ni transporterar och flyttar skapet eftersom det &r
mycket tungt. Risk for personskador och skador pa skapet!



Sakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanat skap

P Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning.

Darmed forhindras att barn som leker rakar lasa in sig och darmed
utséatts for livsfara.

» Utsprutande kéldmedium kan leda till 5gonskador. Skada inga
delar av vinkylens kylsystem genom att exempelvis

— sticka hal pa férangarens kylmedelskanaler
— bryta av rérledningar
— skrapa av ytbeldggningar.

Symbol pa kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift ar det ing-
en faral

» Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svéljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.
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Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Forpackningen skyddar skapet mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre mangder
avfall.

Hantering av uttjant skap

Uttjanta elektriska och elektroniska pro-
dukter innehaller i manga fall material
som kan ateranvéndas. Men de inne-
héller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for dess funktion
och sékerhet. Om sddana &mnen ham-
nar i hushéallsavfallet eller hanteras pa
fel satt kan det medfdra skador pa
manniskors hélsa och pa miljén. Kasta
darfér pa inga villkor det uttjanta skapet
i hushallsavfallet.

Lamna istallet in uttjanta elektriska och
elektroniska maskiner till en ater-
vinningsstation.

Se till att réren i skapet inte gar sonder
innan skapet ldmnas in for miljovanligt
omhandertagande s att kdldmediet i
kylkretsloppet och oljan i kompressorn
l&cker ut.

Se till att det uttjanta skapet forvaras
barnsékert tills det [dAmnas in. Se dven
information i bruksanvisningen under
rubriken ”Sékerhetsanvisningar och var-
ningar”.

11



Energispartips

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Uppstéllining/skoét-

| ventilerade rum.

| stdngda, oventilerade rum.

sel

Skyddad fran direkt solljus.

| direkt solljus.

Inte bredvid en varmekalla
(element och/eller spis).

Bredvid en varmekalla (ele-
ment och/eller spis).

Vid idealisk rumstemperatur
pa 20 °C.

Vid hég rumstemperatur.

Tack inte dver ventilations-
dppningarna och rengdr
dem regelbundet fran
damm.

Vid dvertackta och igen-
dammade ventilationsépp-
ningar.

Temperatur-
instéllning

12

Kyldel 4 till 5 °C

Ju lagre temperatur, desto
hdgre energiférbrukning!



Energispartips

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Anvinda skapet

Nar ladorna, hyllplanen och
dérrhyllorna ar placerade
som vid leverans.

Oppna dérren endast vid
behov och sa snabbt som
mojligt. Sortera livsmedien.

Om dérren 6ppnas ofta och
lange blir det kylférlust och
varm luft strommar in. Skép-
et forsdker kyla ner och
kompressorns gangtid Gkar.

Ta med en kylvéaska nér du
handlar och placera ut livs-
medlen jamnt i skapet.
Satt tillbaka livsmedel som
du har tagit ut snabbt igen
innan de bdrjar tina.

Lat varm mat och dryck
svalna innan den stélls in i
skapet.

Varm mat fér med sig varme
in i sk&pet. Skapet forsoker
kyla ner och kompressorns

gangtid okar.

Foérpacka livsmedlen val eller
férvara dem val dvertackta.

Forangning och kondense-
ring av vétska i skapet orsa-
kar minskad kyleffekt

Lat frysta livsmedel tina i
kylzonen.

For att luftcirkulationen ska
fungera bor lador och hyll-
plan inte vara dverfyllda.

En férsamrad luftstrom orsa-
kar minskad kyleffekt.

13



Beskrivning av skapet

Manoverpanel

o w Miele

I S A A A (N |
©O 0O © 00 000

@ Till- och frankoppling (8 Temperaturinstélining

av hela skapet (V for kallare),

Isk i instéllningsla

@ Optiskt grénssnitt Urvalsknapp i installningslage

(endast for Miele service) (& Bekraftelse av val (OK-knapp)
(® Till- och frankoppling av funktionen @ Temperaturinstélining

DynaCool (automatisk temperaturfér- (/\ for varmare),

delning) Urvalsknapp i instéliningslage

@ Till- och frankoppling av snabbkyl- Aktivering och avaktivering av instéll-
ningsfunktionen ningslage

(® Avsténgning av dorrlarmet

Display med temperaturvisning och
symboler (symbolerna ar enbart syn-
liga i instéllningslaget och vid alarm/
meddelande; fér symbolférklaring se
tabell)

14



Beskrivning av skapet

Symbolférklaring

Symbol Betydelse Funktion

&) Driftsparr Skyddar mot oavsiktlig avstdngning, oav-
siktlig &ndring av temperatur, oavsiktlig in-
koppling av snabbkylningsfunktionen,
DynaCool och oavsiktliga installningar

o Ljudsignaler Valmdjligheter for ljudsignaler och varnings-
signal vid lucklarm

@ Miele@home (ej i Sve- | Syns bara om det finns en monterad och

rige)

inloggad Miele@home-kommunikationsmo-
dul respektive kommunikationssticka (se
avsnittet "Miele@home")

(syns endast nér
demoléget &r inkopp-
lat)

Bl Displayens ljusstyrka Instélining av displayens ljusstyrka

0l Sabbatlage Till- och frnkoppling av sabbatlage

- Natanslutning Bekraftar att skapet &r anslutet till elnatet
nar det inte &r inkopplat

VAN Alarm Lyser vid doérrlarm; blinkar vid felmeddelan-
den

|I Demolége Frankoppling av demolége

15




Beskrivning av skapet

Denna bild visar ett exempel.
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(» Manéverpanel
(@ Flakt

(® Hyllplan med
belysning (FlexiLight)

® Agghallare/dérrhylla

(® Hyllplan

(® Flaskhylla (beroende pa modell)
@ Flaskhylla

Uppsamlingsréanna och avloppsror
fér avfrostningsvatten

® Innerbelysning
frukt- och gronsakslada (beroende
pa modell)

Frukt- och grénsakslada (beroende
pa modell)



Beskrivning av skapet

Extra tillbehor
Flaskhylla

Med flaskhyllan kan du férvara flaskor
liggande och darmed platsbesparande.
Flaskhyllan kan séttas in pa olika stéllen
i skapet.

Skétsel av rostfritt stal

Det vardande medlet f6r rostfritt stal
(i flaska) bildar en vatten- och smutsav-
visande skyddsfilm varje gadng du an-
vander det. Det tar skonsamt bort vat-
tenrander, fingeravtryck och andra
flackar och lamnar en jamn, skinande
yta.

Rengédringstrasan fér rostfritt stal ar
indrénkt med rengdringsmedel for rost-
fritt stal. Den har samma rengérande
och skyddande egenskaper som ren-
goringsmedel for rostfritt stal.

Mikrofibertrasa for allrengéring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pé front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mobler, vindrutor och sa vidare.

Extra tillbehdr kan du képa i Mieles
online-shop. Du kan ocksa kopa dem
via Miele service (se slutet av bruksan-
visningen) och hos en Miele-aterfor-
séljare.

17



Koppla in och stidnga av skapet

Innan den férsta anvandningen

Férpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Skyddsfilm

De rostfria listerna och panelerna ar for-
sedda med en skyddsfilm, avsedd som
transportskydd.

m Dra av skyddsfilmen fran dessa.

Rengoéring och skoétsel

Beakta anvisningarna i avsnittet "Ren-
goéring och skotsel".

Tips! Vi rekommenderar att du smérjer
in de rostfria ytorna med Mieles vard-
ande medel for rostfritt stal direkt efter
det att du har dragit bort skyddsfilmen
(se avsnittet "Extra tilloehor").

Obs! Mieles vardande medel for rost-

fritt stal bildar vid varje anvandning en
vatten- och smutsavvisande skydds-

film.

m Rengor skapet invandigt och dven
alla tillbehdr.

18

Tillbeh6r

- Flaskstod

Flaskstodets lameller sticker ner i flask-
hyllan och gor sa att flaskorna star sta-
digare nar skadpdorren 6ppnas och
stangs.

m Satt fast flaskstodet i mitten pé flask-
hyllans bakre kant.



Koppla in och stidnga av skapet

Anvinda skapet

Det réacker med att réra vid touchknapp-

arna for att anvanda skapet.

Varje knapptryckning bekréftas med ett
knappljud. Detta knappljud kan du
stdnga av (se avsnittet "Ytterligare in-
stéllningar - Ljudsignaler").

Koppla in skapet

Sa snart skapet ar anslutet till ett elut-
tag visas natanslutningssymbolen -G i

displayen.
CD@

m Tryck pé Till/Franknappen.

N&atanslutningssymbolen - slécks och
temperaturen visas i displayen.

Skapet borjar kylas.

Nar skapdorren 6ppnas tands innerbe-
lysningen och LED-belysningen pa hyll-
planen blir ljusare tills maximal ljusstyr-
ka har uppnatts.

Lat skdpet forkylas nagra timmar sa
att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du l&gger in livsmedel.

Stidnga av skapet

6@
m Tryck pa Till/Franknappen.

Om det inte &r majligt, sa &r drift-
spéarren inkopplad.

| displayen slécks temperaturvisningen
och natanslutningssymbolen -G visas.

Innerbelysningen slacks och kylningen
stangs av.

Stanga av skapet i sabbatlidge
Du kan nar som helst stdnga av skapet

direkt.
NN

m Tryck pa Till/Franknappen.

| displayen sl&cks temperaturvisningen
och natanslutningssymbolen -G visas.

Innerbelysningen slacks och kylningen
stangs av.

N&r du kopplar in skapet igen, &r

sabbatlaget avstangt.

19




Koppla in och stidnga av skapet

Om skéapet ska sta oanvant
under en langre tid

/N om skapet ar avstangt en langre
tid men inte &r rengjort kan det bildas
maogel om dorren ar stangd.

Rengor skapet.
Om skapet inte ska anvandas under en
langre tid:
m Sténg av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor skdpet.

m Lat skapet std oppet for att det ska
luftas tillrdckligt och for att undvika
att det uppstar lukt.
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Ratt temperatur

Det ar mycket viktigt att livsmedlen for- |, i kyldelen
varas i ratt temperatur. Livsmedel for-
stors snabbt av mikroorganismer men
med ratt férvaringstemperatur kan pro-
cessen forhindras eller férdréjas. Tem-
peraturen paverkar mikroorganismernas
tillvaxttakt. Nedbrytningsprocessen av
livsmedlen gar langsammare ju lagre
temperaturen ar.

| kylen rekommenderar vi en temperatur
pa4°C.

Temperaturen i skapet stiger

— ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

— ju mer livsmedel som laggs in
— ju varmare livsmedlen som l&ggs in &r

— ju hégre den omgivande rumstempe-
raturen ar. Beroende pé skapets kli-
matklass far vissa faststéllda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.
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Ratt temperatur

Temperaturvisning

| displayen visas den faktiska tempe-
raturen i mitten av kylzonen som ra-
der for tillfallet.

Beroende p& rumstemperatur och in-
stallning kan det droja nagra timmar tills
den énskade temperaturen har upp-
natts och permanent visas i displayen.

Stélla in temperatur

m Stall in 6nskad temperatur med de
bada touchknapparna under display-
en.

Om du trycker pa touchknappen

— sjunker temperaturen

— hojs temperaturen.

Under tiden som temperaturen stalls in
blinkar den installda temperaturen.

Du kan se féljande andringar i displayen
nér du trycker pa touchknapparna:

— En knapptryckning: Den senast in-
stéllda temperaturen blinkar.

— For varje ytterligare knapptryckning:
Temperaturen &ndras i steg om 1 °C.

— Om du later fingret vara kvar pa
touchknappen: Temperaturen &ndras
I6pande.
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Ungefér fem sekunder efter den senaste
knapptryckningen visas automatiskt
den faktiska temperaturen som rader
just for tillfallet i skapet.

Eller

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

Nar du har &ndrat temperaturen, kon-
trollera temperaturvisningen efter cirka
sex timmar om skapet inte ar helt
fullt och efter cirka 24 timmar om
sképet ar helt fullt. Forst da &r den
verkliga temperaturen installd.

m Skulle temperaturen vara for hdg eller
for lag, stall in den pa nytt.

Modjliga installningsvéarden fér tempe-
raturen

Temperaturen kan stallas in fran 1 °C till
9°C



Anvanda snabbkylningsfunktionen och DynaCool

Snabbkylningsfunktionen

Med snabbkylningsfunktionen kyls
skapet mycket snabbt ner till det kallas-
te vérdet (beroende pa rumstempera-
tur).

Koppla in snabbkylningsfunktionen

Snabbkylning rekommenderas om stora
mangder livsmedel eller dryck snabbt
ska kylas ner.

m Tryck pa snabbkylningsknappen sa
att den lyser gult.

Temperaturen i skapet sjunker eftersom
det arbetar med hogsta méjliga kyl-
effekt.

Stianga av snabbkylningsfunktionen

Snabbkylningsfunktionen stéangs av
automatiskt efter cirka 12 timmar. Skap-
et arbetar vidare med normal kyleffekt.

For att spara energi kan du stdnga av
snabbkylningsfunktionen sjélv sa snart
livsmedel och/eller dryck ar tillrackligt
kalla.

m Tryck pa snabbkylningsknappen tills
den inte langre lyser gult.

Kylningen bérjar arbeta med normal
effekt igen.

23



Anvanda snabbkylningsfunktionen och DynaCool

Funktionen DynaCool

Utan den dynamiska flaktkylningen
(DynaCool) uppstar olika temperaturzo-
ner i kyldelen p& grund av den naturliga
luftcirkulationen (den kalla, tunga luften
sjunker till de nedre delarna). Dessa
temperaturzoner ska anvandas vid for-
varing av livsmedel (se avsnittet "Forva-
ra livsmedel i kyldelen").

Om du nagon gang vill Iagga in en
stérre mangd livsmedel (till exempel for
en fest), ar det med hjalp av den dyna-
miska flaktkylningen méjligt att uppna
en relativt jamn temperaturférdelning i
hela kyldelen. P& detta sétt kyls alla
livsmedel i kyldelen ungefar lika mycket.
Temperaturen kan stéllas in.

Den dynamiska fléktkylningen boér aven
kopplas in vid

- hdég rumstemperatur (fran cirka 30 °C)
— hog luftfuktighet.
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Koppla in dynamisk flaktkylning

m Tryck pa knappen fér DynaCool sa att
den lyser gult.

Flakten &r driftklar. Nar kompressorn
kopplas in, kopplas flakten in automa-
tiskt.

Stianga av dynamisk flaktkylning

Eftersom energiférbrukningen ékar
nagot nar den dynamiska flaktkylningen
ar inkopplad, ska du stédnga av den nar
du anvander skapet under normala vill-
kor.

m Tryck pa knappen fér DynaCool tills
den inte langre lyser gult.

For att spara energi stangs flakten av
under en kortare tid néar kylskapsdorr-

en dppnas.




Dorrlarm

Skapet ar utrustat med ett varningssys-
tem for att undvika energiférlust om
skapdorren skulle st 6ppen och for att
skydda kylda livsmedel mot varme.

Om skapdorren star 6ppen en langre
tid, ljuder en varningssignal. Alarmsym-
bolen /N lyser.

Tiden fram till dérrlarmet gar beror pa
vald instéllning, tva minuter (installning
vid leverans) eller fyra minuter. Dorr-
larmet kan ocksa stangas av (se av-
snittet "Ytterligare installiningar - Ljud-
signaler").

Sa snart skapdorren stangs, tystnar
varningssignalen och alarmsymbol-
en /N i displayen slicks.

Om ingen varningssignal ljuder trots
att dorrlarmet gér, sa har varningssig-
nalen stangts av i instéllningslaget (se
avsnittet "Ytterligare installningar -
Ljudsignaler").

Stanga av dorrlarmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stanga av den i fortid.

m Tryck p& knappen for avstangning av
doérrlarmet.

Varningssignalen tystnar.
Alarmsymbolen /\ fortsétter att lysa
tills ska&pdorrren stéangs.
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Gora ytterligare instéllningar

Vissa instéllningar kan endast utféras i
instéllningslage.

Nar du ar i installningslaget ar dorr-
larmet och andra felmeddelanden
automatiskt avaktiverade och i dis-
playen lyser alarmsymbolen /N.

Installningsmaojligheter

& | Aktivera och avaktivera drift-
sparren

Jd' | Koppla in och stdnga av ljudsig-
naler

%+ | Andra displayens ljusstyrka

Koppla in och stanga av
sabbatlage

=23
=13

Alla ndmnda instéllningsmojligheter be-
skrivs nedan.
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Driftspérr &

Med driftsparren kan du sakra skapet
fran:

— oavsiktlig avstangning

— oavsiktliga andringar av temperaturen

— oavsiktligt val av snabbkylning och
DynaCool

— oavsiktliga &ndringar av instaliningar
(endast avstangning av driftsparren
ar mojlig).

P& sé& vis forhindrar du att personer,

exempelvis barn, sténger av skapet eller

andrar instéllningar.

Aktivera och avaktivera driftspéarren

r—

AN

m Tryck pd instéllningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen (& blinkar.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stallningen och symbolen &) lyser.



Gora ytterligare installningar

m Genom att trycka pa knappen A eller
V kan du nu stélla in om driftsparren
ska vara aktiverad eller avaktiverad:
0: Driftspéarren ar avaktiverad
I: Driftspérren &r aktiverad.

m Tryck p&d OK-knappen for att bekréfta
ditt val.

Den valda instéllningen verkstalls och
symbolen & blinkar.

r—

R\

m Tryck pd instéllningsknappen for att
l&mna instéliningslaget.
| annat fall Iamnas det automatiskt
efter ungeféar en minut.

Nar driftsparren ar aktiverad lyser sym-
bolen & i displayen.

Ljudsignaler }
Skapet &r utrustat med ljudsignaler som

knappljud och varningssignal vid dérr-
larm.

Knappljudet och varningssignalen vid
dorrlarm kan aktiveras och avaktiveras.

Du kan vélja mellan fyra installningsmoj-
ligheter. Vid leverans &r alternativet 3 in-
stéllt, det vill sdga knappljud och dérr-
larm &r installda.

Koppla in och stédnga av ljudsignaler

r—

R\

m Tryck pd instéllningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen & blinkar.

V@
m Tryck pa knapparna fér temperaturin-

stéllning (A och V) tills symbolen &
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stéllningen och symbolen JJ' lyser.
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Gora ytterligare instéllningar

m Genom att trycka pa knappen A eller
V kan du nu vélja:
0: Knappljud av; larm pa
I: Knappljud av; larm pa
(efter fyra minuter)
2: Knappljud av, larm pa
(efter tva minuter)
3: Knappljud pé; larm pa
(efter tva minuter)

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

Den valda instéllningen verkstélls och
symbolen } blinkar.

m Tryck pé instéllningsknappen for att
l&mna instéliningslaget.
| annat fall lAmnas det automatiskt
efter ungefar en minut.
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Displayens ljusstyrka o

Du kan anpassa displayens ljusstyrka
efter ljusférhallandena i omgivningen.

Displayens ljusstyrka kan &ndras steg-
vis fran 7 till 3. Vid leverans ar 3 installt
(maximal ljusstyrka).

Andra displayens ljusstyrka

r—

AN

m Tryck pa installiningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen & blinkar.

m Tryck pa knapparna foér temperaturin-
stallning (A och V) tills symbolen &
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stallningen och symbolen % lyser.



Gora ytterligare installningar

m Genom att trycka pa knappen A eller
V kan du nu &ndra displayens ljus-
styrka:

I: Minimal ljusstyrka
c: Medelljusstyrka
3: Maximal ljusstyrka.

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

Den valda installningen verkstalls och
symbolen % blinkar.
r—
m Tryck pd instéllningsknappen for att
ldmna installningslaget.

| annat fall lamnas det automatiskt
efter ungefér en minut.

Sabbatlige [

Skapet har ett sabbatlage som under-
stodjer religiésa seder och bruk.

Féljande stangs av

innerbelysningen vid éppen dérr

akustiska och optiska signaler

temperaturvisningen

snabbkylning och DynaCool (om de
var inkopplade).

Du kan vélja

— installiningsknappen for avstédngning
av sabbatlége

- och Till/Franknappen.

Sabbatlaget stédngs av automatiskt efter
cirka 120 timmar.

Se till att skapdorren ar ordentligt
stangd eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna &r avsténgda.

29



Gora ytterligare instéllningar

Koppla in sabbatlége

r—

7

m Tryck pé installningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen & blinkar.

A

m Tryck pa knapparna fér temperaturin-
stéllning (A och V) tills symbolen fi
blinkar i displayen.

2

m Tryck pd OK-knappen for att bekréfta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stéliningen och symbolen ff lyser.

A

m Genom att trycka pa knappen A eller
V kan du nu stélla in sabbatlage. Val|
instéllningen 1.

2

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

Den valda installningen verkstéalls och
symbolen [ lyser.
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Sé snart symbolen [ i displayen slécks
efter tre sekunder ar sabbatlaget in-
kopplat.

m Stang av sabbatlaget efter sabbaten.

Stanga av sabbatldage

r—

R\

m Tryck pd instéllningsknappen for att
lAmna sabbatlaget.

| displayen visas temperaturen och in-
nerbelysningen ténds.



Forvara livsmedel i kylzonen

Olika kylzoner

Pa grund av den naturliga luftcirkula-
tionen uppstar olika temperaturzoner i
kylen. Den kalla tunga luften sjunker till
de nedre zonerna i kylen. Anvand de
olika kylzonerna fér forvaring av dina
livsmedel!

Detta &r ett skdp med dynamisk flakt-
kylning. Nar flakten &r pa fordelas
temperaturen jamnt. De olika tempera-
turzonerna blir ddrmed mer lika vad
géller temperatur.

Den varmaste zonen

Den varmaste zonen i kylen ar hdgst
uppe i skapdorren. Har placerar du med
fordel till exempel smor och ost. Pa sa
vis blir smoret [att att bre och osten be-
haller sin arom.

Den kallaste zonen

Den kallaste zonen &r direkt ovanfor
frukt- och grénsaksladorna (beroende
pa modell) och mot den bakre vaggen.

Anvand denna zon fér alla kénsliga livs-
medel och livsmedel som foérstors fort,
som exempelvis

- fisk, kott och fagel

— korvar och fardiglagad mat

— &gg- eller graddratter/-bakverk

— farsk deg, kak-, pizza- och pajdeg

— farskost och andra liknande produkt-
er

— folieférpackade gréonsaker och farska
livsmedel med ett hallbarhetsdatum
som baseras pa forvaring i hogst
4 °C.
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Forvara livsmedel i kylzonen

Forvara inga explosiva &mnen eller
produkter med anténdliga drivgaser
(till exempel sprayburkar) i skapet.
Risk fér explosion!

Om fett- eller oljehaltiga livsmedel
forvaras i skapet eller i skdpdorren,
se till att det fett eller den olja som
eventuellt rinner ut inte kommer i
kontakt med skapets plastdelar. Da
kan spanningssprickor i plasten bil-
das som kan leda till att plasten
spricker helt.

Livsmedel far inte komma i kontakt
med den bakre vaggen i skapet
eftersom de kan frysa fast dar.

Forvara inte livsmedlen for nara
varandra. Luften kan da inte cirkulera
som den ska.

Tack inte for flakten pa den bakre
vaggen - denna ar mycket viktig for
kyleffekten!
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Inte lampligt att ha i kylskap

Inte alla livsmedel ar Iampade for forva-
ring i temperaturer under 5 °C eftersom
de &r kansliga mot kyla. Beroende pa
livsmedel kan utseende, konsistens,
smak och/eller vitaminhalt &ndras vid
for kall férvaring.

Exempel péa livsmedel som ar kansliga
mot kyla:

— ananas, avokado, banan, granatapp-
le, mango, melon, papaya, passions-
frukt, citrusfrukter (som till exempel
citroner, apelsiner, mandariner och
grapefrukt)

— frukt som ska mogna

— aubergine, gurka, potatis, paprika, to-
mat och zucchini

- hardost (som till exempel parmesan).



Forvara livsmedel i kylzonen

Vad du bor tinka pa redan nar
du képer dina livsmedel

Den viktigaste forutsattningen for lang
férvaring ar hur farska livsmedlen &r néar
du lagger in dem i skapet. Hur farska
livsmedlen &r fran boérjan har en avgor-
ande betydelse for hur lange de kan for-
varas.

Tank ocksé pé héllbarhetsdatum och
ratt férvaringstemperatur.

Kylkedjan boér i mojligaste man vara
obruten. Se till att livsmedlen inte ligger
for lange i en varm bil.

Tips! Ta med en kylvaska nar du hand-
lar och placera ut livsmedlen jamnt i
skapet.

Forvara livsmedel ratt

Forvara livsmedlen évertackta eller
forpackade i kylskapet. Pa sa satt und-
viker du att livsmedlen tar at sig lukt, att
de torkar och att eventuella bakterier
overfors mellan livsmedlen. Detta ar
sarskilt viktigt vid forvaring av animalis-
ka livsmedel.

Vid korrekt temperatur och hygien kan
livsmedlens héllbarhet forlangas
vasentligt.

Frukt och grénsaker

Frukt och gronsaker kan forvaras ofor-
packade i frukt- och gronsaksladan.
Livsmedel med hég proteinhalt

Tank pa att livsmedel som innehaller
mycket protein férstdrs snabbare. Det
vill sdga skaldjur férstérs snabbare an
fisk, och fisk forstors snabbare an kott.
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Andra inredningen

Flytta dorrhyllor och flaskhyllor

m Skjut dorrhyllan och/eller flaskhyllan
uppat och lyft ut den rakt utat.

m Satt in dorrhyllan/flaskhyllan pa val-
fritt stalle. Se till att den sitter fast och
ar ordentligt nertryckt i hallarna.

Flytta flaskstodet

Hyliplan och hyliplan med be-
lysning

LED-belysningen finns pé hyllplanets
rostfria list. Genom att flytta hyllplanen

kan du a&ndra belysningen enligt dina
Onskemal.

0 —N 0

Om belysningen inte skulle fungera,
kontrollera att hyllplanet sitter korrekt i
hyllhallarna.

Hyllplanen har sma metallplattor (kon-
takter) pa det vanstra, framre hornet
for att forse LED-belysningen med
strom. Se till att kontakterna snapper
fast i hyllhallarna nér du skjuter in hyll-
planen pa dem.

Du kan skjuta flaskstodet at hoger eller
vanster. Pa sé vis finns det mer plats for
tetror.

Flaskstodet kan tas bort helt (till exem-
pel f6r rengdring).

m Skjut dorrhyllan/flaskhyllan uppat och
lyft ut den rakt utat.

m Dra ut flaskstodet uppéat fran dorr-
hyllans bakre kant.
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Flytta hyliplan/hyllplan med belysning

Hyllplanen kan flyttas och anpassas till
matvarornas hojd.

7! §
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m Lyft hyllplanet lite 14tt framtill, dra det
en bit utat. Lyft det med ursparningen

over hyllhallarna och sétt sedan in
hyllplanet pa valfri hojd.

Kanten langst bak pa hyllplanet ska
peka uppét sa att livsmedlen inte kom-
mer at den bakre vaggen och fryser
fast.

Hyllplanen &r sékrade mot att oavsiktligt
kunna dras ut genom utdragsspérrar.




Andra inredningen

Flytta flaskhylla

Flaskhyllan kan sattas in var som helst i
skapet.

m Lyft flaskhyllan nagot framtill, dra den
en bit utat, lyft den med utsparningen
over hyllhallarna och sétt sedan in
den pa valfri hojd.

Kanten langst in p& hyllplanet ska peka
uppat sa att livsmedlen inte kommer &t
skapets bakre vagg.

Flaskhyllan &r sédkrad mot att oavsiktligt
kunna dras ut genom utdragsspaérrar.

Ta ut och satta in frukt- och
gronsaksladan

(beroende p& modell)

Frukt- och grénsaksladan pé teleskop-
skenor kan dras ut helt for att lAgga i
eller ta ut livsmedel samt f6r rengdring.

m Dra ut ladan helt tills det tar stopp
och lyft den uppat.

Skjut sedan in utdragsskenorna igen.
Pa sa vis kan du undvika skador.

Sitta in Iddan

m L&gg ladan pa de helt inskjutna ut-
dragsskenorna.

m Skjut in 1adan i skapet tills den
snépper fast.
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Avfrostning

Kylskapet
Kylskapet avfrostas automatiskt.

Nar kompressorn ar inkopplad kan det
bildas fukt och rimfrost pa den bakre
vaggen i skapet. Du behover inte ta bort
detta eftersom det dunstar automatiskt
av varmen fran kompressorn.

Avfrostningsvattnet rinner via en upp-
samlingsranna genom ett rér och ut i ett
avdunstningssystem pa skapets bak-
sida.

& Avfrostningsvattnet maste alltid
kunna rinna ut obehindrat.

Hall darfér uppsamlingsrannan och
avloppsroret rena.
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Rengoring och skotsel

Se till att det inte kommer in vatten i — vassa metallskrapor.

elektroniken, belysningen eller pa de
sma metallplattorna (kontakterna) i
hyllhéllarna pa vanster sida.

Vi rekommenderar Mieles vardande
medel for rostfritt stal for skapets rost-
fria ytor (se avsnittet "Extra tilloehor").
Det innehaller amnen som &r skon-
samma mot materialet, och i jamforel-
se med rengéringsmedel for rostfritt
stal innehaller det inget polermedel.
P& s& vis tas smuts forsiktigt bort och
varje gang det anvands bildas en

Anvénd inte &ngrengdrare. Angan vatten- och smutsavvisande skydds-
kan komma at stromférande delar film.

Det far inte rinna rengoringsvatten
genom avloppsroret.

och orsaka kortslutning.

Anvand endast rengérings- och vard-
Typskylten pé insidan av sképet far ande medel som inte &r skadliga mot
inte tas bort. Den behdvs om det livsmedel inuti skapet.

skulle uppsta fel.

Vi rekommenderar ljummet vatten och
Anvisningar fér rengérings- lite handdiskmedel fér rengdring.

medel Viktiga anvisningar for reng6éring hit-
For att undvika att ytorna skadas ska du | tar du pa de foljande sidorna.
inte anvanda fdljande vid rengdring

- rengodringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid

— kalklésande rengoéringsmedel
— skurmedel i pulver eller flytande form

- rengdringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel

- rengoringsmedel for rostfritt stal
— diskmaskinsrengéringsmedel
— ugnsspray

— rengdringsmedel for glas eller féns-
terputsmedel

- hérda disksvampar och borstar som
repar

— rengoéringssvampar fér glaskeramiska
ytor
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Rengoring och skotsel

Forbereda skapet for att gora
rent det

m Sténg av skapet.

Displayen slacks och kylningen ar av-
stéangd.

Om sd inte ar fallet &r driftspérren in-
kopplad (se avsnittet "Ytterligare install-
ningar - Aktivera och avaktivera drift-
sparr").

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Ta ut livsmedlen ur skapet och forva-
ra dem pa en kall plats.

m Ta ut alla andra l6stagbara delar och
diska dem.
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Hyllplan och hyllplan med belysning

Den rostfria listen med LED-belys-
ning och de rostfria listerna pa hyllor-
na ar inte lampade fér maskindisk!

De rostfria listerna med LED-belys-
ning pa hyllorna far inte laggas i
vatten for rengdring!

For att ta bort de rostfria listerna, bade
de med LED-belysning och de utan,
och den bakre skyddslisten ska du goéra
sa har:

m Lagg hyllplanet med ovansidan nerat

pa ett mjukt underlag (till exempel en
diskhandduk).

Rostfri list med LED-belysning
Obs! Lossa alltid forst sidan utan
kontakter (metallplattorna) fér LED-
belysningen.

3=
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m Ta tag i langst bak i plastinfattningen
péa den rostfria listens vanstra sida.

1. Dra bort plastinfattningen fran hyllan
och

2. dra samtidigt bort listen. Nu lossnar
aven motsatt sida.

3. Dra av skyddslisten.



Rengoring och skotsel

m Satt tillbaka den rostfria listen och Dorrhyllor och flaskhyllor
skyddslisten p& hyllplanet i omvand

ordning efter rengdringen. De rostfria listerna pa doérr- och flask-

hyllorna tal inte maskindisk!
Gor sé har for att ta bort den rostfria
listen:

m Lagg dorr- eller flaskhyllan med fram-
sidan nerat.

m Tatag i Anden pa listen och dra bort
den. Nu lossnar hela den rostfria list-
en.

m Fast listen i omvand ordning efter ren-
goéringen.
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Rengoring och skotsel

Rengobra insida och tillbeh6ér

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

m Rengdr insidan med ljummet vatten
och lite handdiskmedel. Eftertorka
med rent vatten och torka sedan allt
torrt med en trasa.

De rostfria listerna pa hyllplanen och
dorrhyllorna tal inte maskindisk.

Ta bort listerna fran bade hyliplan
och ddérrhyllor innan du stéller in dem
i diskmaskinen.

Féljande delar tal inte maskindisk:

de rostfria listerna

alla Iador och lock till ladorna (bero-
ende pa modell)

flaskhyllan

m Diska dessa delar for hand.
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Féljande delar kan maskindiskas:

Temperaturen pa diskmaskinspro-
grammet far maximalt vara 55 °C!

| kontakt med naturliga fargdmnen
som exempelvis morot, tomat och ket-
chup kan plastdelar i diskmaskinen
missférgas.

Missfargningen paverkar inte delarnas

stabilitet.

de bakre skyddslisterna pa hyllplanen

- flaskstodet, smorbehéllaren och 4gg-
hallaren (vad som ingar ar beroende
pa modell)

- flask- och dorrhyllorna pa skapdérren
(utan de rostfria listerna)

— hyllplanen (utan lister)




Rengoring och skotsel

m Rengdr uppsamlingsrdannan och av-
loppsréret ofta med en liten pinne
eller liknande s3 att vattnet alltid kan
rinna ut obehindrat.

m Ta bort eventuell smuts fran de rost-
fria listerna. Vi rekommenderar Mieles
vardande medel for rostfritt stal.

Tips! Gnid in dessa med Mieles vard-
ande medel for rostfritt stal varje gang
du rengor skapet. P4 sa vis skyddas de
rostfria ytorna och medlet férhindrar att
ytorna snabbt blir smutsiga igen.

m L&t skapet sta 6ppet en liten stund
for att det ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det uppstar lukt.

Rengoéra luckans tatning

Behandla aldrig tadtningen med olja
eller fett. Tatningen blir d& porés med
tiden.

m Rengdr regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Rengora ventilations6ppning-
arna

Dammavlagringar 6kar energiférbruk-
ningen.

m Rengodr ventilationsdppningarna
regelbundet med pensel eller damm-
sugare (anvand till exempel sugpen-
seln som medfdljer Mieles damm-
sugare). Damm gor sa att energifor-
brukningen okar.
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Rengoring och skotsel

Efter rengéringen
m Sitt tillbaka alla delar i skapet.

Hyllhallarna pa vanster sida har sma
metallplattor (kontakter) for att férsoérja
LED-belysningen med strém.

Se till att kontakterna &r rena och torra
innan du skjuter in hyllplanen med be-
lysning.

Skjut in hyllplanet tills du hor att det
snapper fast. Endast pa sa vis kan be-
lysningen fungera.

m Anslut skapet igen och koppla in det.

m Koppla in snabbkylningsfunktionen
en stund s3 att skapet snabbt blir
kallt.

m LAgg in livsmedlen i skapet och stang
dorren.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv étgérda_de flesta stérningar och fel som kan dyka upp under den dag-
liga anvandningen. Oversikten nedan ar en hjélp for detta.
Om du sjalv inte kan hitta eller atgarda problemet, kontakta Miele service.

Oppna helst inte skapddrren forran felet atgardats. Detta for att inte forlora mer
kyla &n nédvandigt.

& Ej fackmassig installation, underhallsarbete eller reparation kan innebéara all-
varlig fara for anvéndaren.

Installation och service far endast utféras av Miele service eller av Miele auktori-
serad fackman.

Problem Orsak och atgard

Skapet kyler inte, inner- | Skapet dr inte inkopplat och i displayen lyser natan-
belysningen fungerar slutningssymbolen —G.
inte ndr dorren ar 6ppen |m Koppla in skdpet.

och displayen lyser inte. Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.

m Satt in stickproppen i vagguttaget. Nar skapet &r
avstangt visas natanslutningssymbolen -G i dis-
playen.

Sé&kringen till huvudstrémmen har géatt eftersom skap-
et, huvudstrémmen eller nadgon annan maskin &r tra-
sig.

m Kontakta en elektriker eller Miele service.

I displayen lyser B, Demolaget ar inkopplat. Demolaget gor sa att skapet
skapet kyler inte, 6vrig | kan presenteras i butik utan inkopplad kylning. For
anvandning samt inner- | privat bruk behdver du inte denna instéllning.
belysningen fungerar m Avaktivera demoldget (se avsnittet "Demolédge").
dock.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kompressorn &r igang
hela tiden.

Det ar inget fel! For att spara energi kopplas kom-
pressorn om till ett lagre varvtal vid lagre kylbehov.
P& sa vis 6kar kompressorns gangtid.

Kompressorn kopplas
in allt oftare och under
langre tid och tempera-

turen i skapet ar for lag.

Ventilationséppningarna i snickerierna &r blockerade

eller igendammade.

m Tack inte for ventilationséppningarna.

m Rengor ventilationsdppningarna regelbundet fran
damm.

Skapdodrren har 6ppnats ofta eller sa har en stor

mangd livsmedel nyligen lagts in.

m Oppna sk&pddrren bara nar det behdvs och s&
kort tid som mgjligt.

Den erforderliga temperaturen stéller in sig sjalv efter
en viss tid.

Dérren ar inte riktigt stangd.
m Stang dorren.

Den erforderliga temperaturen stéller in sig sjalv efter
en viss tid.

Det ar for varmt i rummet, dar skapet star. Ju hogre
rumstemperatur, desto langre tid &r kompressorn
igang.

m Fo6lj anvisningarna i avsnittet "Uppstallningsplats”.

Sképet byggdes inte in ordentligt i nischen.
m Folj anvisningarna i avsnittet "Bygga in skapet".

Kompressorn kopplas
in allt oftare och under
langre tid och tempera-

Temperaturen ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstalliningen.

turen i skapet ar for lag.

Snabbkylningsfunktionen ar fortfarande inkopplad.
m For att spara energi kan du sjalv koppla fran
snabbkylningen i fortid.

Kompressorn kopplas
in allt mer séllan och
under kortare tid, vilket
gor att temperaturen i
skapet stiger.

Det ar inget fell Temperaturen ar fér hog.

m Andra temperaturinstéliningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Baktill under skapet vid
kompressorn blinkar en
LED-lampa (beroende
pa modell).

Det ar inget fel! Det ar normalt att den blinkar. Kom-
pressorns elektronik ar utrustad med en LED-lampa
for driftindikering och feldiagnos (beroende pa mo-
dell). Den blinkar regelbundet var 15:e sekund.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Meddelanden i displayen

Problem Orsak och atgard

| displayen lyser alarm- | Dérrlarmet aktiverades.

symbolen /\. Dess- m Sting dérren. Alarmsymbolen /N slécks och var-
utom ljuder en var- ningssignalen tystnar.

ningssignal.

| displayen Det foreligger ett fel.

visas £ till F5. m Kontakta Miele service.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

Problem

Orsak och atgard

LED-belysningen pa
hyliplanen fungerar inte.

Belysningen slacks automatiskt nar dorren har statt
Oppen i cirka 15 minuter for att den inte ska bli dver-
hettad.

m Stang skapdorren.

Nar du 6ppnar skapdorren igen fungerar innerbelys-
ningen.

Om sa inte ar fallet & LED-belysningen pa den rostfria
listen defekt.

Risk for person- och sakskador.

LED-belysningen far endast repareras och bytas av
Miele service. Under lampskyddet finns strémfor-
ande delar.

Obs, var férsiktig! Laserstralning klass 1M.
Lampskydden far inte avlagsnas!

Om lampskydden ar skadade eller om de har av-
lagsnats pa grund av skador, titta inte in i belys-
ningen med optiska instrument (en lupp eller lik-
nande)! Ogonen kan skadas.

m Byt ut hyllplanet med LED-belysning. Finns att
képa hos Mieles reservdelsavdelning.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

LED-belysningen pa
hyliplanen fungerar inte.

Det har kommit vatska i LED-belysningen eller pa
metallplattorna (kontakterna) i hyllhallarna pa vanster
sida.

En sakerhetsavstangning slacker innerbelysningen.
m Torka av den rostfria listen med LED-belysningen
med en fuktig trasa, torka sedan av den eller lat
den torka utanfor skapet. Rengor dven metall-

plattorna (kontakterna) i hyllhallaren.
m Se till att kontakterna ar rena och torra innan du
skjuter in hyllplanen med belysning.
m Skjut in hyllplanet tills du hor att det sndpper fast.
m Stang skapdorren.

N&r du 6ppnar skapdorren igen fungerar innerbelys-
ningen.

Om det inte &r orsaken foreligger ett fel.
m Kontakta Miele service.

LED-belysningen pa
vissa hyllplan fungerar
inte.

Hyllplanet sitter inte ordentligt i hyllhallarna.
m Skjut in hyllplanet tills du hor att det sndpper fast.

Frukt- och gronsaks-
ladans LED-belysning
(beroende pa modell)
fungerar inte.

Belysningen slacks automatiskt nar dorren har sttt
Oppen i cirka 15 minuter for att den inte ska bli dver-
hettad.

m Stéang skapdorren.

Nér du 6ppnar skapddrren igen fungerar innerbelys-
ningen.

Om det inte ar orsaken ar LED-belysningen defekt.

Risk for person- och sakskador.

LED-belysningen far endast repareras och bytas av
Miele service. Under lampskyddet finns stromfor-
ande delar.

Lampskyddet far inte tas bort! Om lampskyddet
skulle ga sénder eller om det har avlagsnats pa
grund av skador —var forsiktig! Titta inte in i belys-
ning (laserstralning klass 1M) med optiska instru-
ment (en lupp eller liknande)! Ogonen kan skadas.

m Kontakta Miele service.
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Hur man klarar av mindre fel sjalv

Allménna problem med skapet

Problem

Orsak och atgard

Skapet kan inte stidngas
av.

Driftspérren &r aktiverad och symbolen (& lyser i dis-

playen.

m Stang av driftsparren (se avsnittet "Ytterligare in-
stallningar — Aktivera och avaktivera driftsparren”).

Ingen varningssignal
ljuder trots att luckan
har statt 6ppen en
stund.

Det &r inget fell Varningssignalen har stangts av i in-
stéllningslaget (se avsnittet "Ytterligare instéllningar —
Ljudsignaler").

Skapet kdnns varmt pa
utsidan.

Det &r inget fel!l Varmen som uppstar vid kdldalstring-
en anvands for att undvika att kondens bildas.

Kylzonens botten ar
blot.

Avloppsroret for avfrostningsvattnet ar blockerat.
m Rengdér uppsamlingsrdnnan och avloppsréret.
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Orsaker till ljud

Helt
normala ljud

Hur uppstéar de?

Brrrrr... Det brummande ljudet kommer fran motorn (kompressorn). Det
kan ibland lata nagot hégre nar motorn kopplas in.

Blubb, Ett bubblande, gurglande eller surrande ljud kommer fran kold-

blubb... mediet ndr det rinner genom rdren.

Klick... Ett klickande ljud hérs nar termostaten kopplar in eller ur
motorn.

Knack... Ett knackande ljud hors alltid nar material expanderar i skapet.

Tank pé att det ar omojligt att helt och héllet undvika motor- och strémningsljud i

och klirrande
ljud

Kylsystemet.

Ljud Orsak och atgérd

Klapprande, | Skapet star ojamnt. Rikta skapet med hjélp av ett vattenpass
slamrande tills det star jamnt. Anvand skruvfétterna under skapet for detta

eller lagg nagot under.

Skapet kommer at andra mébler eller maskiner. Flytta dem lite.

Kontrollera de uttagbara delarna i skdpet och sétt tillbaka dem.

Flaskor elle k&rl kommer &t varandra. Flytta dessa en aning fran
varandra.

Transportkabelhallaren hanger kvar pa baksidan av skapet. Ta
bort den.
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Miele service och garanti

Miele service

Om det uppstar fel som du inte sjalv
kan atgéarda, var god kontakta

— narmaste aterforsaljare eller

— Miele service.

Garantivillkor och garantitid

Vid sidan av géllande lagstiftning tillam-
pas EHL:s konsumentbestammelser.

Auktoriserade serviceverkstader kan
nas pa telefonnummer 077-077 00 20.
Se aven Mieles hemsida:
www.miele.se.

Auktoriserade serviceverkstader kan
nas pa telefonnummer 0770-77 00 20.
Se aven Mieles hemsida:
www.miele.se.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer.

Denna information hittar du pa typ-
skylten pa skapets insida.
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Information for aterforsaljare

Demolige !

Skapet kan med funktionen Demolage
presenteras i butik och pa méassor. An-
vandning och innerbelysning fungerar

men kompressorn &r inte inkopplad och

skapet kyler darfor inte.

Koppla in demolége

BN

m Stang av skdpet genom att trycka pa

Till/Franknappen.

Om det inte ar mojligt sa ar driftsparr-

en inkopplad.

| displayen slacks temperaturvisningen
och natanslutningssymbolen -G visas.
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v@
m Lagg ett finger pa knappen V och
hall kvar fingret pa den.

O

m Tryck sedan en gang pa Till/Fran-
knappen (slépp inte knappen V).

V@
m L4t fingret vara kvar pa knappen V
tills symbolen [ visas i displayen.

m Slapp knappen V.

Demoléget &r aktiverat, symbolen [B
lyser i displayen.



Information for aterforsaljare

Stidnga av demolédget
Symbolen ¥ lyser i displayen.
r—

R\

m Tryck pd instéllningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen & blinkar.

m Tryck p& knapparna for temperaturin-
stallning (V och A) tills symbolen 8
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

| displayen blinkar 7 (vilket betyder att
demoléget &r inkopplat), symbolen 8
lyser.

V@
m Tryck pa knappen V eller A, sa att

visas i displayen (vilket betyder att
demolaget &r avstangt).

m Tryck pa OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

Den valda instéllningen verkstalls och
symbolen [ blinkar.

’—

T\

m Tryck pa instéllningsknappen for att
l[Amna instéllningslaget.
| annat fall lAmnas det automatiskt
efter ungefér en minut.

Demoléget &r avstingt och symbolen (8
slacks.
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Elanslutning

Skapet levereras fardigt for anslutning
for vaxelstrom 50 Hz, 220-240 V.

Séakringen maste vara pa minst 10 A.

Anslutningen far endast ske till ett jordat
uttag som ar installerat enligt géllande
foreskrifter. Installation maste utféras
enligt VDE 0100.

Stickproppen far inte ligga direkt bakom
skapet. Den maste vara latt tillganglig
for att i ndédfall kunna dras ut snabbt.

Om kontakten inte &r tillgénglig efter in-
byggnaden maste det finnas en atkom-
lig, typgodkand strombrytare. Som fran-
kopplingsdon géller en tillganglig strdm-
brytare med ett kontaktavstand pa
minst 3 mm. Till detta hér LS-brytare,
sékringar och skydd (EN 60335).

Kontakten och skapets anslutningska-
bel far inte komma at skapets baksida
eftersom kontakt och kabel kan skadas
av vibrationer fran skapet. Detta kan or-
saka kortslutning.

Andra maskiner bor inte heller anslutas
till kontakter som finns bakom skapet.
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Det ar inte tillatet att ansluta skapet via
férlangningskabel eftersom den inte ga-
ranterar tillracklig sékerhet (till exempel
overhettningsfara).

Skapet far inte anslutas till en vaxelrik-
tare som anvéands vid en autonom
strdomfdrsorjning, till exempel via sol-
paneler. Nar man kopplar in skdpet kan
annars sakerhetsavstangningen kopp-
las in pa grund av spénningstoppar.
Elektroniken kan ga sonder!

Skapet far inte heller anvandas tillsam-
mans med energisparkontakter
eftersom energitillférseln reduceras och
skapet blir for varmt.

Om anslutningskabeln maste bytas, far
detta endast goras av en elektriker.



Monteringsanvisning

Ett skap som inte ar inbyggt kan val-
tal

& Brandrisk och skaderisk! Skapet
far inte byggas in under en hall.

Uppstéllningsplats

Lamplig uppstéliningsplats &r ett rum
med goda ventilationsmajligheter.

Skapet bor inte placeras direkt bredvid
en spis, en ugn, ett element, under en
hall eller i nérheten av ett fonster med
direkt solljus. Ju hégre rumstemperatu-
ren &r, desto langre tid gar kompressorn
och desto hogre blir energiférbrukning-
en. La&mplig uppstéliningsplats ar ett
rum med goda ventilationsmaojligheter.

Beakta dessutom féljande nar du
bygger in ditt skap:

— Kontakten far inte vara bakom skap-
et. Den maste vara l4tt tillganglig vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma &t sképets baksida
eftersom de kan skadas av vibration-
er fran skapet.

— Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

& Vid hég luftfuktighet kan kon-
dens hamna pa utsidan av skapet.
Denna kondens kan leda till korro-
sion.

For att férebygga att kondens bildas,
stéller du skapet i ett torrt rum med
tillrdcklig ventilation.

Se till att kylskdpsdorren stangs
ordentligt, att de angivna ventila-
tionsdppningarna stdmmer och att
skapet byggts in enligt beskrivning.

Klimatklass

Beroende pa skapets klimatklass far
vissa faststéllda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
stér pa typskylten inuti skapet.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C

En lagre rumstemperatur leder till att
kompressorn inte ar inkopplad under
l&ngre perioder. Detta kan leda till hogre
temperaturer i skapet och foljdskador.
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Monteringsanvisning

Ventilation

& Om de angivna matten for ven-
tilationséppningarna inte halls, gar
kompressorn igang oftare och gar
under langre tid.

Detta leder till 6kad energiférbruk-
ning och till 6kad drifttemperatur for
kompressorn vilket kan leda till skad-
or pa kompressorn.

Tank pé att halla de angivna matten
fér ventilationséppningarna!l

Luften pa baksidan av sk&pet varms
upp. Darfér maste inbyggnadsskapet
vara konstruerat s& att god ventilation
garanteras (se avsnittet "Inbyggnads-
matt").

- Luftinslappet (O sker via sockeln och
luftutsuget @ upptill i inbyggnads-
skapets bakre omrade.

— For att fa tillracklig ventilation maste
utrymmet mellan skapets baksida
och vaggen vara minst 40 mm djupt.
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— Ventilations6ppningarna i mébelns
sockel, i inbyggnadssképet och
under taket maste vara minst
200 cm? s& att den uppvarmda luften
kan avldgsna sig obehindrat.

Om du vill satta in ventilationsgaller i
ventilationséppningarna s& maste
ventilationséppningarna vara storre
an 200 cm?. Genomslappet pa

200 cm? &r summan av ventilations-
Oppningarna i gallret.

— Ju stérre ventilationséppningarna ar,
desto mer energisnalt arbetar skapet.

Ventilationsdppningarna far inte tack-
as for eller blockeras. De méaste
dessutom regelbundet rengoras fran
damm.



Monteringsanvisnin

9

Den 6vre ventilationséppningen

Den 6vre ventilationséppningen kan ut-
foras pé olika satt:

(@ direkt ovanpéa sképet med ett venti-
lationsgaller (genomslapp pa minst
200 cm?)

@ mellan kdksmdbel och tak

@ i ett mellantak.

Innan du bygger in skapet

m Ta ut tillbeh6rspasen med monte-
ringsdelarna och annat tillbehér ur
skapet och ta bort gummilisten fran
ddrrens utsida innan du bygger in
skapet.

m Ta absolut inte bort foljande fran
skapets baksida

- avstandshallarna (beroende pa mo-
dell). De garanterar det erforderliga
avstandet mellan sképets baksida
och vaggen.

- pasen som finns i metallgallret
(varmevaxlaren)(beroende p& mode
Denna ar viktig for skapets funktion

).

Innehéllet ar varken giftigt eller farligt.

m Avlagsna forst kabelhéllaren fran
skapets baksida.

m Kontrollera att alla delar pa baksidan
av skapet kan vibrera fritt. B6j even-
tuella féremal som ligger an mot bak-

sidan at sidan.
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Monteringsanvisning

L=

m Oppna dérren och dra bort den réda
transportsékringen @ (beroende péa
modell).
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Hade ditt gamla skap en annan
gangjarnsteknik?

Om ditt gamla skap hade en annan
gangjarnsteknik kan du trots detta an-
vanda frontplattan. Demontera i sa fall
de gamla beslagen fran inbyggnads-
skapet. Dessa behdvs inte eftersom
frontplattan monteras pa skapdorren.
Alla delar som behdvs finns med eller
sé kan de bestallas hos Mieles reserv-
delsavdelning.

Rostfri front
(beroende p& modell)

Om det gamla skapet hade en annan
gangjarnsteknik och du inte kan eller vill
anvanda den gamla frontplattan, kan du
ersdtta denna med en rostfri front.

Du kan héra med Miele service om var
du kan kdpa den rostfria fronten.




Inbyggnadsmatt

T = [mm]

<2100 -« [Q]

* Den deklarerade energiférbrukningen berdknades med ett nischdjup pa 560 mm.
Skapet fungerar aven med ett nischdjup pa 550 mm men har da en nagot hogre
energiférbrukning.

Se till att inbyggnadsnischen exakt motsvarar de angivna inbyggnadsmatten
innan du bygger in skapet. De angivna matten for ventilationsdppningarna maste
absolut hallas for att en korrekt funktion ska sékerstallas.

Nischhojd [mm]
A
K 35422 iD 1397-1413
K 37422 iD 1772-1788
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Begransa doérrens 6ppningsvinkel

Gangjarnen ar fabriksinstéllda sa att
dérren kan dppnas mycket.

Om dorrens 6ppningsvinkel av nagon
anledning ska begransas, kan detta jus-
teras med gangjarnen.

Om dorren till exempel slar i en an-
grédnsande vagg nar den 6ppnas, bor
Oppningsvinkeln begransas till 90°.

Dorrbegransningsstiften maste mon-
teras innan skapet byggs in.

m Satt i de medfdljande stiften uppifran
i gangjarnen for att begréansa 6pp-
ningsvinkeln.

Oppningsvinkeln ar nu begransad till
90°.
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Andra doérrupphingning

Ta hjélp av en person vid omhang-
ning av doérren.

Skapet levereras med hégerhangd dorr.

Ska dorren vara vansterhangd maste
dérrupphangningen andras.

For att hdnga om dérren behéver du
féljande verktyg:

TX 15
TX 25

| =r—=

m Oppna skapdérren.

m Ta bort dérrhyllorna och flaskhyllorna
fran skapdorren.

TX25

N\

m Ta bort tickskydden ), @ och (3.

m Lossa skruvarna @ och (® pa gang-
jarnen nagot.

m Skjut sk&pdorren (&) utat och hang av
den.
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Andra doérrupphingning

m Skruva ut skruvarna @ helt.

m Sitt fastet @ pa motsatt sida och
skruva in skruvarna @ lite I8st.

m Skruva ut skruvarna ® helt, och skru-
va in dem |Gst pa motsatt sida.

Om du har satt i stift i gangjérnen for att
begransa dérréppningsvinkeln:

m Dra ut stiften uppat ur gangjarnen.
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Lossa dérrdamparen

Obs! Dérrddmparen drar ihop sig nér
den ar demonterad!

Risk for skador!

m Lagg den bortmonterade skapdorren
med utsidan nerat pa ett stabilt
underlag.

m Dra av dérrdamparen (® fran kulbult-
en.

m Skruva loss hallaren (® och ta bort
doérrdamparen (®.



Andra doérrupphingning

Satta fast dérrdamparen

m Vand nu skapddrren sa att den ligger
med utsidan nerat.

m Lossa kulbulten 49 med hjalp av en
skruvmejsel och skruva om den.

m Vand nu skapdorren sa att den ligger
med utsidan uppat (gangjarnen ar
fortfarande 6ppna).

Risk fér skador!
Tryck inte ihop gangjarnen.

m Skruva ut skruvarna (9.

m Flytta gangjarnen och sétt dem dia-
gonalt 2.

m Skruva fast héllaren (® pa gangjarnet.

m Dra isar dérrddmparen (® och haka
fast den pa kulbulten.
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Andra doérrupphingning

[y

m Skjut in skapdorren (& pa de férmon-
terade skruvarna @ och (®), och dra
at skruvarna @ och (® ordentligt.

m Sitt pé téackskydden @, @ och ®).

m Satt tillbaka stiften fér begransning av
dorréppningsvinkeln uppifran i gang-
jarnen.
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Bygga in skapet

Stall upp skapet med hjalp av ytter- For att bygga in sképet behéver du
ligare en person. foljande verktyg:
m Bygg in skdpet i ett stabilt och stadigt
inbyggnadsskap som star pa ett vag- S~ PP
ratt och jamnt golv.
m Sé&kra inbyggnadsskapet s att det
inte valter. @
5 7
_—
/4 -
®° A/
@ -
" ® -

m Rikta inbyggnadsskapet med hjalp av
ett vattenpass. Inbyggnadsskapets
hérn maste ha 90° vinkel annars kom-
mer inte frontplattan och att ligga an
mot inbyggnadsskapets alla fyra
horn.

m Matten for ventilationsGppningarna
maste absolut héllas (se avsnittet
"Ventilationséppningar" och "Inbygg-
nadsmatt").
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Bygga in skapet

Du behdver foljande delar

Alla delar & méarkta med siffror. Dessa
siffror hittar du ocksa i monteringssteg-
en som foljer.

- For att bygga in skapet i nischen:

— For att montera frontplattan:

¥

10x+8x™

-.’i

Ox +4x™

"0

1X

@%

1X

** Antal enligt nischhojd. Innehaller dven
ytterligare monteringsdelar fér monte-
ring av stora eller delade frontplattor.

Alla monteringssteg visas pa ett skap
med hégerhangd dérr. Om doérrupp-
héngningen ar andrad till vanster-
hangd dorr maste detta beaktas i be-
skrivningen av monteringen.

* Delar medféljer endast skap med en
nischhojd fran 140 cm.

** Antal enligt nischhojd. Innehéller dven
ytterligare monteringsdelar fér monte-
ring av stora eller delade frontplattor.
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Bygga in skapet

Forbereda skapet

m Stall skapet precis framfor inbygg-
nadsskapet.

m Skjut justeringslistens fastoglor
framifrén in i hallaren.

m Skruva fast fastvinklarna @ med sex-
kantsskruvar (® i de férborrade héalen
i kylskapsdorren.

m Skruva in ett andra par fastvinklar (@) i
kylsk&psdorrens handtagsomrade.
Anvand de forborrade hallen till detta.

m Skjut in skapet till tva tredjedelar in i
inbyggnadsnischen. Se till att anslut-
ningskabeln inte klams fast ndr detta
gors!

Tips! Fast ett sndre vid stickproppen
och "férlang" pa sa vis anslutningska-
beln for att underlatta inskjutandet.

Dra sedan anslutningskabeln i den an-
dra anden genom inbyggnadsskapet sa
att skapet enkelt kan anslutas nar det ar

inbyggt.
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Bygga in skapet

Endast fé6r 16 mm tjocka skapvéggar:

\ple

m Satt fast distanshallarna @ och 3@ pa
gangjérnens hogra sida.

m Oppna kylsk&psdorren.
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m Avldgsna skyddet (®).

m Skruva &t fastdelen @ 16st med
skruven till vanster uppitill pa
skapet. Skruva inte fast skruvarna
helt. Detta for att delen ska kunna
skjutas fram och tillbaka.

m Satt anslagsdelen (® péa fast-
vinkeln @9,

m Skruva at fastvinkeln @9 16st med
skruven @D nertill p& skapet. Skruva
inte fast skruvarna helt. Detta for att
delen ska kunna skjutas fram och till-
baka.



Bygga in skapet

m Dra av skyddsfilmen fran gummilist-

en (3,

m Fast gummilisten @3 pa ddrrens Spp-
ningssida.

1. Satt gummilisten pa undersidan av
den dvre fastdelen.

2. Klistra fast den pé langden.
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Bygga in skapet

Bygga in skapet

m Kontrollera igen om féstvinklarna
upptill och nertill ligger an mot in-
byggnadsskapets framkant.

Pa sa vis hélls ett avstand pa 42 mm
till framkanten pa snickeriskapets
sidovaggar.

For inbyggnadsskap med delar f6r
doérrupphédngning (som fésttappar,
tatningslappar och sa vidare) méaste
matten pa delarna for dérrupphéng-
ningen stdmma, sa att avstandet pa

m Skjut in skdpet i inbyggnadsnischen
tills fastvinklarna ligger an mot fram-
kanten pa snickeriskapets vagg.

- @9 F6r 16 mm tjocka viggar:
Distanshallarna tar i upptill och nertill
pa inbyggnadsskapets framkant.

- @ Fér 19 mm tjocka vaggar:
Framkanterna pa gangjarnen ar i linje
med framkanten pa inbyggnadsskap-
et.
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42 mm halls.

m Dra fram skapet till motsvarande av-
stand.

Gangjarnen och tackskydden sticker nu
fram vid motsvarande matt.

Tips! Ta bort delarna fér dérrupphang-
ningen! Aven d& sakerstills att sk&pet
ligger jAmns med skapluckor runtom-
kring.

m Rikta skapet pa bada sidor med
skruvfotterna @ med hjélp av den
medfdljande gaffelnyckeln s& att det
star jamnt.

Om avstandet pa 42 mm (fran skapet
till framsidan pa inbyggnadsskapets
sidovaggar) inte halls, kan det bli sa
att dorren inte kan sténgas ordent-
ligt.

Detta kan leda till att det bildas kon-
densvatten och isbeldggningar och
andra funktionsstorningar, vilka i sin
tur kan leda till 6kad energiférbruk-
ning.



Bygga in skapet

Satta fast skapet i nischen

m Tryck skapet med gangjarnssidan
mot inbyggnadsskapsvéaggen.

m For att fasta skapet i inbyggnads-
skapet, skruvar du i spanskiveskruv-
arna 9 upptill, nertill och i mitten
genom gangjarnsfastena.

m Skjut de I6st sittande fastvinklarna

fram till inbyggnadsskapets vagg.

m Skruva fast fastvinkeln @9 i inbygg-

nadsskapet med skruven (9. Férborra
eventuellt halet i inbyggnadsskapet.

Skruva fast fastvinkeln @ i inbygg-
nadsskapet med skruven @. Férborra
eventuellt halet i inbyggnadsskapet.
Obs! Tryck in det utstdende vinkel-
stycket med tummen mot inbygg-
nadsskapets vdgg medan du skruvar
fast skruvarna. Sképet far inte flyttas
bakat.

m Dra nu at skruvarna (® och @) ordent-

ligt igen.
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Bygga in skapet

Endast fér skap fran en nischhéjd pa
140 cm

For att sdkra skapet ytterligare i inbygg-
nadsskapet, skjuter du in de medféljan-
de listerna under skapet mellan skapet
och botten pa inbyggnadsskapet.

m Bryt av fastvinklarnas &ndar som stér
ut. De behdvs inte langre och kan
kastas.

m Sitt pé téckkaporna ® och @) pa
fastvinklarna.

m Fast forst handtaget @ pé& en av list-
erna @,

m For in listen i inloppskanalen sa langt
det gar. Ta nu bort handtaget fran den
forsta listen och satt det pa den an-
dra listen och fér &ven in denna.

Obs! Lyft upp handtaget ifall du flyttar
skapet och vill bygga in det igen.

m Stang skapdorren.
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Bygga in skapet

Montera frontplatta

Frontplattan maste vara minst 16 mm
respektive 19 mm tjock.

Foéljande spaltmatt maste hallas:

— Mellanrummet mellan frontplattan
och skapluckan ovanfor maste vara
minst 3 mm.

— Det vertikala mellanrummet mellan
ddrrarna bor i allmanhet vara 3 mm.
Det exakta vérdet beror pa skapdorr-
ens radie.

Skapluckans Overkant bér vara i samma
hojd med sképluckorna runt omkring
om skapet ska byggas in mellan koks-
skap.

Frontplattan maste monteras plant och
spénningsfritt.

Monterade frontplattor som &éver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjarnen, vilket i sin tur kan leda till

funktionsstérningar!

Se till att den tilldtna vikten pa front-
plattan som ska monteras inte 6ver-
skrids:

Skap max vikt front-
platta i kg

K 35422 iD 21

K 37422 iD 26

Fér montering av stora eller delade
frontplattor kan du kdpa ett monte-
ringsset respektive ett extra par fast-
vinklar.
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Bygga in skapet

m Vid leverans ar avstandet mellan
skapdorren och fastplaten installd pa
8 mm. Kontrollera detta avstand och
justera det vid behov.

m Skjut monteringsstéden (2 till samma
hojd som snickeriskdpen: Monte-
ringsstddens underkant X maste vara
pa samma hojd som 6verkanten pa
frontplattan som ska monteras (se A).
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Tips! Skjut monteringsstéden 2 med
frontplattan till samma hojd som skap-

luckorna runt omkring.

®

(i)
30

=

-i@l 2/
O:

m Lossa muttrarna 3 och ta bort fast-
platen @ tillsammans med mon-

teringsstoden (2.




Bygga in skapet

m Lagg frontplattan med utsidan neréat
pa ett stabilt underlag.

m Skjut tickskyddet pa sidan @9 till fast-
platen mittemot gangjarnssidan.

m Vand frontplattan och satt fast hand-
taget (om det behdvs).

m Rita en tunn mittlinje med blyerts-
penna pa insidan av frontplattan (.

m Hang fastplaten @ med monterings-
stdden pa insidan av frontplattan.
Rikta fastplaten sé att den sitter i
mitten.

m Skruva fast fastplaten med minst sex
korta spanskiveskruvar (8. (For
kassettdorrar ska det endast vara fyra
skruvar pé kanten.) Férborra hélen i
frontplatten vid behov.

m Dra ut monteringsstéden @ uppat.
Vrid monteringsstéden och stoppa
ner dem (for forvaring) i fastplatens
mittersta dppning.
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Bygga in skapet

m Oppna skapdérren.

Rikta dorrhallaren

m Hang upp frontplattan pé justerings-
bulten (®.

m Skruva i muttrarna ® l6st pé& juste-
ringsbulten.

m Stang skapdorren och kontrollera av-
standet till skdpluckorna runtomkring.
Avstandet ska vara lika.

76

- Instéllning i sidled (X)
m Skjut/flytta frontplattan.
- Instéllning i hojdled (Y)

m Vrid justeringsbulten (® med en
skruvmejsel.

Avstandet mellan skapdoérren och fast-
platen &r instélld p4 8 mm. Justera
detta avstand endast inom det angiv-
na omradet.




Bygga in skapet

‘,4
=
<

el {
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A ~7
m Dra at muttrarna (® pa sképdorren m Forborra halen @2 i frontplattan och
med ringnyckeln 19 och hall samtidigt skruva i skruvarna @3. Se till att de
mot justeringsbulten (8 med en bada metallkanterna (symbol //) ligger
skruvmejsel. ldngs med varandra.
m Justeringslisten @9 far inte sticka ut. m Stang skapet och frontplattan.
Den maste vara helt inskjuten i nisch- L
en. - Instéllning i djupled (2)

m Lossa skruvarna (® upptill pa skap-
dorren och skruven @9 nertill pa fast-
vinkeln. Stall in en luftspalt pd 2 mm
mellan frontplatta och inbyggnads-
skap genom att flytta/skjuta front-
plattan.
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Bygga in skapet

m Dra 4t alla skruvar ordentligt en gang
till.

m Sitt pa det dvre tackskyddet @9 och
tryck fast det.

m Sétt pa skydden pa sidorna @9 tills du
hor att de sndpper fast.
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Gor sa hir for att sakerstilla att
skapet har byggts in ordentligt:

— Dérren stéangs ordentligt.

— Dorren far inte ligga mot inbyggnads-
skapet.

— Tatningen i det 6vre hérnet ovanfor
handtagssidan maste ligga mot
ordentligt.

m For att kontrollera detta lagger du en
tand ficklampa i skapet och stanger
skapdorren.

Slack i rummet och kontrollera om
ljuset fran ficklampan i skapet syns.
Om sa é&r fallet, kontrollera de enskil-
da monteringsstegen.
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